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The enclosed communication, available in Arabic
and English, is transmitted to the permanent missions of
the States Members of the United Nations at the request
of the representatives of Oman and Sao Tome and Principe

to the United Nations.

2 October 1997

La communication ci-jointe, disponible en anglais
et en arabe, est transmise aux missions permanentes des
Etats Membres de 1l'Organisation des Nations Unies & la
demande des représentants de 1l'Oman et de Sao Tomé-et-

Principe auprés de l'Organisation.

2 octobre 1997



Permanent Mission of the
Sultanate of Oman
to the United Nations

Excellency,

Permanent Mission of the
Democratic Republic of
Sao Tome and Principe
to the United Nations

15 September 1997

We have the honour to inform you that as from today, 15 September
1997, diplomatic relations have been established between the Government of the
Sultanate of Oman and the Government of the Democratic Republic of Sac Tome

and Principe.

We kindly request Your Excellency to circulate the enclosed joint
communiqué in both English and Arabic languages, which we have signed on behalf
of the two countries, to the Members States for their kind consideration.

Please accept, Excellency the assurances of our highest consideration.

For the Government of the
Sultanate of Oman

the Sultanate of Oman
to the United Nations

H.E. Mr. Kofi Annan
Secretary-General of the United Nations
New York

For the Government of the
Democratic Republic of
Sao Tome and Principe

Q&mm oS g;e’%’a.

DOMINGOS AUGUSTO FERREIRA
Charge d'Affaires, a.i.
Permanent Mission
of the Democratic Republic of
Sao Tome and Principe
to the United Nations




The Sultanate of Oman and the Democratic Republic of Sao Tome
and Principe express their sincere wishes in enhancing the bonds of friendship and
co-operation on the principles of peaceful co-existence, mutual respect for
sovereignty, and non-interference in the internal affairs of each other in accordance
with the provisions of the Charter of the United Nations.

Accordingly, have resolved to establish diplomatic relations between
them at Ambassadorial level with effect from 15 September 1997.

The Sultanate of Oman and the Republic of Sao Tome and Principe,
while making this joint communiqué, sincerely hope that the diplomatic relations
will contribute towards the strengthening of the bonds of friendship and
cooperation in order to serve the interest of the two countries.

New York, 15 September 1997
For the Sultanate of Oman For the Democratic Republic
J of Sao Tome & Principe
éﬁ""? &W«M 50 L,

SALIM BIN MOHAMMED AL-KHUSSAIBY DOMINGOS AUGUSTO FERREIRA
Ambassador Extraordi mpotentlary Charge d' Affaires, a.i.

Permanen epresentative Permanent Mission

of the Sultanate of Oman of the Democratic Republic of

to the United Nations Sao Tome and Principe

to the United Nations
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